
DAKA LR53 HARD GUN CASE - DAKA LR53 HARD CASE FLAT DARK
EARTH

MAGPUL DAKA LR53 HARD CASE   The Magpul DAKA Hard Case LR53 fixes the
many shortcomings of current hard case offerings, providing a stronger,
easier-to-use, and more reliable transportation and storage system. Combined
with their innovative DAKA GRID Organizer, the DAKA Hard Case creates a
premium storage solution that’s optimized for you and your gear, both inside
and out. Streamlined, easy to maneuver, and full of usable protective space, it
includes advanced features such as better latches, recessed lock housings,
ergonomic handles, and dependable wheels, all in a package that provides
greater protection for your important gear. The DAKA Hard Case has also
removed the many potential snagging points that typically lead to case
damage, ensuring it glides smoothly over most surfaces while in transit.   Built
around the uniquely customizable DAKA GRID Organizer, the LR53 was
designed to hold one or more long rifles or shotguns comfortably, along with
much of the additional equipment required to travel with your firearms. As
opposed to traditional foam inserts, the DAKA GRID doesn’t trap moisture, dirt,
or other contaminants. It’s lighter, endlessly customizable, and significantly
stronger than traditional foam, providing measurably better organization and
protection. The DAKA GRID is made of individual Expanded Polypropylene
(EPP) End Panels, Center Panels, and DAKA Blocks that nest securely together
to create an advanced drop-in system that compartmentalizes your gear. The
DAKA Blocks can be easily pressed into the GRID Panels and are just as easily
removed and reinstalled to fit the needs of whatever you’re carrying. The
LR53 includes 10 (ten) triple Blocks and 10 (ten) double Blocks to customize
your loadout, and additional Blocks are available if needed. If you’re carrying
wider or taller equipment such as lights, bipods, or lasers, a center GRID Panel
can also be cut down in size or removed to open up space for objects up to
4.25” inches wide, as long as you brace both ends of the firearm on the other
panels. If you end up needing to cut a Panel to create a unique cavity for your
wider gear, the EPP cuts smoothly, doesn’t flake like regular foam, and doesn’t
lose its strength or ability to protect your important equipment.   The DAKA
Hard Case's rounded, double-walled corners provide strength and decrease
snagging during transport while creating bumper zones for added impact
resistance that double as storage pockets for other necessary equipment. Its
water and weather-resistant gasket also keeps out dust and moisture and
provides self-equalizing pressure control, keeping the contents safe from the
effects of external environmental factors. The Hard   Case’s injection molding
technology provides greater strength and case integrity compared to other
conventional cases, with durability and drop performance that stands up to
the toughest shipping, travel, and hard-use environments.   The latch design,
along with the greater case rigidity, makes the latches simple to use and
incredibly rugged. Each latch features a large, easily operated push-button
release that can be activated with one hand. When pressed, the latch opens
and remains in the open position, and it can be used as a handle to open the
lid. The latch closes with simple downward pressure anywhere on the latch
body, and there’s a clear audible “click” when it’s secured. The innovative
latch design also features a reimagined latch lockout system. Each latch on
the DAKA Hard Case contains one lock pass-through and, once a lock is
installed (they recommend a lock with a 5/16” thick shackle and a 1-1.5”
interior clearance), the latch cannot be opened until the lock is removed,
which secures the entire case. Additionally, each latch features a lock housing
and a zip tie pass-through that allows the user to secure the lock to the case,



protecting the lock and the case from damage due to impacts. The Hard Case
includes four Velcro straps for this purpose.   Nesting lugs provide a positive
interface when DAKA Hard Cases are stacked on each other, and two built-in
strap recesses keep ratchet straps in place and secured during use. There are
two large main handles that are easy to manipulate under load, and a third,
integrated handle near the wheels makes the case easier to move and allows
the case to stand vertically on its own. The handles have cross sections that
are modeled on Magpul pistol grips for greater comfort and control, and they
recess completely into the case’s frame. They’re designed to stay open once
they’re extended and stay closed when not in use. The wheels are designed
for smooth rolling and longevity, with reduced noise, friction, and debris
incursion thanks to the ball bearings, rubber overmolding, and reinforced
polymer hubs.   SPECIFICATIONS: Collection: DAKA GRID / Hard Cases, DAKA
Cases Overall dimensions: 57.3 x 19.7 x 6.5 in. Internal height: 5.5 in. Internal
width :16.6 in. Internal length: 53.8 in. Internal volume: 64L Weight: Empty: 25
lbs, w/GRID Organizer: 28 lbs Lid depth: 1.5 in. Bottom depth: 4.0 in. Padlock
hole dia: 0.44 in. (5/16” shackle lock recommended) This LR53 Case has
interior measurements of 53.8 x 16.6 x 5.5" and will accept most shotguns
and long rifles. Hard Case made in the USA.

Attributes

Name: DAKA LR53 HARD CASE FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430113818
Mfr. No.: MAG1289-FDE
Color: Flat Dark Earth
Material: Polypropylene
Size: -
Style: Universal
Delivery weight: 11.34kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 508mm
Shipping length: 1,473mm
UPC: 840815149002

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den DAKA LR53 Hard Gun
Case
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf deines DAKA LR53 Hard Gun Case von Magpul. Dieser Koffer wurde
entwickelt, um deine Ausrüstung sicher zu transportieren und zu lagern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Koffer immer in einem trockenen und kühlen Bereich gelagert wird, um
Materialverschleiß zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Koffers auf Risse, Beschädigungen oder andere Anzeichen von
Abnutzung.
Verwende den Koffer nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte den Koffer außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achte darauf, dass der Koffer nicht überladen wird, um die strukturelle Integrität zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende beim Transport des Koffers immer die Griffe, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass alle Verschlüsse sicher geschlossen sind, bevor du den Koffer transportierst.
Verwende nur empfohlene Schlösser und Sicherheitsvorrichtungen, um die Sicherheit deiner Ausrüstung
zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass der Koffer nicht in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen aufbewahrt
wird.
Bei der Verwendung der DAKA GRID Blöcke achte darauf, dass sie sicher in den Paneelen platziert sind,
um ein Herausfallen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Koffers:1.

Öffne den Koffer und überprüfe den Innenraum auf Sauberkeit und Unversehrtheit.
Stelle sicher, dass die DAKA GRID Blöcke in gutem Zustand sind und korrekt eingesetzt werden
können.

Befüllung des Koffers:2.

Platziere deine Langgewehre oder Schrotflinten vorsichtig im Koffer.
Verwende die DAKA GRID Blöcke, um Zubehör und andere Ausrüstungsgegenstände sicher zu
organisieren.

Schließen des Koffers:3.

Stelle sicher, dass alle Gegenstände sicher verstaut sind.
Schließe den Koffer und betätige die Verschlüsse, bis du ein hörbares „Klick“ hörst, das anzeigt,
dass sie sicher verriegelt sind.

Transport des Koffers:4.



Hebe den Koffer an den vorgesehenen Griffen an und achte darauf, dass er gleichmäßig gewichtet
ist.
Vermeide ruckartige Bewegungen und halte den Koffer immer in einer stabilen Position.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Koffer gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Überprüfe, ob der Koffer recycelbar ist, und trenne alle nicht recycelbaren Teile.
Bei der Entsorgung von Schlössern oder anderen Sicherheitsvorrichtungen achte darauf, diese sicher zu
entsorgen, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, die Produktnummer und die Kaufdetails bereitzuhalten, um eine schnelle Hilfe zu
erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausrüstung und die ordnungsgemäße Verwendung des DAKA LR53
Hard Gun Case von größter Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



DAKA LR53 Hard Gun Case Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the DAKA LR53 Hard Gun Case. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper use, installation, and disposal of the product. Please read through this document carefully to
ensure safe handling and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
To ensure the safety of yourself and others while using the DAKA LR53 Hard Gun Case, please follow these
guidelines:

Always inspect the case for any damage or wear before use.
Ensure that the case is securely closed when transporting firearms or equipment.
Keep the case out of reach of children and unauthorized users.
Use the case only for its intended purpose: transporting and storing firearms and related equipment.
Avoid placing excessive weight on the case to prevent structural damage.
Regularly check the latches and locks for proper function.

Specific Safety Precautions for Use
When using the DAKA LR53 Hard Gun Case, take the following precautions:

Ensure firearms are unloaded before placing them in the case.
Use the ergonomic handles to lift and carry the case, avoiding awkward movements that could cause
injury.
Do not modify or alter the case in any way that could compromise its integrity.
Avoid exposure to extreme temperatures, as this may affect the materials used in the case.
Use caution when cutting or customizing the DAKA GRID Panels; follow the guidelines provided in this
manual.
If the case is damaged, discontinue use immediately and contact the manufacturer for guidance.

Instructions for Installation and Usage
To maximize the effectiveness and safety of your DAKA LR53 Hard Gun Case, follow these instructions:

Setup:1.

Ensure the case is on a stable surface.
Open the case by pressing the pushbutton latch with one hand while lifting the lid with the other.

Loading Firearms:2.

Place firearms in the case, ensuring they are positioned securely and do not exceed the internal
dimensions of the case.
Use the DAKA GRID Organizer to customize the interior layout as needed.
Ensure that the firearms are wellsupported and that no parts are protruding outside the case.

Securing the Case:3.

Close the lid firmly and press down on the latches until you hear an audible "click."
If using a lock, insert it into the latch passthrough to secure the case.

Transporting the Case:4.



Use the main handles or the integrated handle near the wheels to carry or roll the case.
Make sure to keep the case upright and avoid dragging it over rough surfaces to prevent damage.

Storage:5.

Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Avoid stacking heavy objects on top of the case during storage.

Disposal Instructions
When the DAKA LR53 Hard Gun Case reaches the end of its useful life, please follow these disposal instructions:

Dispose of the case in accordance with local regulations for plastic and other materials.
If possible, recycle the case to minimize environmental impact.
Ensure that any firearms or equipment stored in the case are removed and properly disposed of or
stored.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DAKA LR53 Hard Gun Case, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase. It is essential to reach out for assistance in case of product
issues or safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and effective experience with your DAKA LR53 Hard Gun Case.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el DAKA
LR53 HARD GUN CASE
Introducción
Gracias por elegir la caja dura DAKA LR53 de Magpul. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
transporte y almacenamiento seguros y confiables para tus rifles y equipo. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la caja fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona la caja antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses la caja para ningún propósito que no sea el transporte y almacenamiento de rifles y equipo
relacionado.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar la caja y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Carga Segura: Asegúrate de que los rifles y el equipo estén asegurados dentro de la caja antes de
transportarla.
Manejo: Usa siempre los mangos para levantar y mover la caja. No intentes levantarla por otras partes.
Cerraduras: Utiliza siempre un candado adecuado para asegurar la caja cuando no esté en uso.
Asegúrate de que el candado esté correctamente instalado.
Superficies Estables: Coloca la caja en superficies estables y planas para evitar que se vuelque.
Condiciones Ambientales: Evita exponer la caja a condiciones extremas de temperatura o humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:1.

Revisa la caja dura DAKA LR53 para asegurarte de que no haya daños visibles.
Asegúrate de que los pestillos y candados funcionen correctamente.

Carga de la Caja:2.

Abre la caja y coloca los rifles y el equipo dentro.
Utiliza el Organizador DAKA GRID para organizar el equipo de manera segura.
Asegúrate de que todo el equipo esté bien ajustado y no se mueva al cerrar la caja.

Cierre y Aseguramiento:3.

Cierra la tapa de la caja y asegúrate de que los pestillos estén completamente cerrados.
Si es necesario, coloca un candado en el alojamiento del candado para mayor seguridad.

Transporte:4.

Usa los mangos para levantar y mover la caja. Asegúrate de que la carga esté equilibrada.
Si la caja tiene ruedas, verifica que estas estén libres de escombros y funcionen correctamente
para un rodaje suave.

Almacenamiento:5.



Almacena la caja en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
Si no vas a usar la caja por un tiempo prolongado, asegúrate de que esté limpiada y seca antes de
guardarla.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la caja, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y polipropileno.
Si la caja está dañada o rota, considera reciclarla según las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la caja dura DAKA LR53, contacta al
fabricante o visita su sitio web oficial. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demás al utilizar la caja
dura DAKA LR53 de Magpul.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto DAKA LR53
Hard Gun Case
Introduzione
Grazie per aver scelto la custodia rigida DAKA LR53 di Magpul. Questa custodia è progettata per garantire un
trasporto e uno stoccaggio sicuri per i tuoi fucili e attrezzature. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la massima protezione per te e il tuo equipaggiamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la custodia sia sempre chiusa e bloccata quando non è in uso.
Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la custodia oltre il limite di peso raccomandato.
Mantieni la custodia lontana da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare la custodia per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni la custodia lontana dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Quando trasporti la custodia, utilizza sempre le maniglie progettate per garantire una presa sicura.
Assicurati che i ganci siano completamente chiusi e bloccati prima di muoverti con la custodia.
Non utilizzare la custodia se presenta danni visibili o se i ganci non funzionano correttamente.
Durante l'apertura della custodia, fai attenzione a eventuali oggetti che potrebbero cadere.
Quando utilizzi il GRID interno, verifica che i blocchi DAKA siano fissati correttamente e non si muovano.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Custodia:1.

Rimuovi la custodia dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Assicurati che tutti i componenti, inclusi i ganci e le maniglie, siano presenti.

Configurazione del GRID:2.

Inserisci i blocchi DAKA nei pannelli GRID in base alle esigenze del tuo equipaggiamento.
Assicurati che i blocchi siano fissati saldamente e che non si spostino.

Caricamento della Custodia:3.

Posiziona i fucili e gli accessori all'interno della custodia, assicurandoti che siano ben protetti.
Chiudi la custodia e verifica che tutti i ganci siano bloccati correttamente.

Trasporto della Custodia:4.

Utilizza le maniglie per sollevare e spostare la custodia.
Se necessario, utilizza le ruote per un trasporto più agevole.

Manutenzione della Custodia:5.

Pulisci la custodia con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
Controlla periodicamente i ganci e le maniglie per assicurarti che funzionino correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento della custodia e dei materiali di imballaggio.
Non gettare la custodia nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
Se la custodia è danneggiata e non può più essere utilizzata, considera di contattare un centro di
riciclaggio appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla custodia rigida DAKA LR53, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza rapida e accurata.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della tua custodia DAKA
LR53. Ricorda che la sicurezza è fondamentale e che una corretta manutenzione e utilizzo della custodia
possono prolungarne la vita e garantire la protezione del tuo equipaggiamento.



Bruksanvisning for DAKA LR53 HARD GUN CASE
Introduksjon
Takk for at du valgte DAKA LR53 Hard Gun Case fra Magpul. Dette produktet er designet for å gi sikker og
pålitelig transport og lagring av våpen og tilbehør. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter for våpenoppbevaring og
transport.
Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer, fuktighet eller kjemikalier.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader, og reparer eller bytt ut skadde deler umiddelbart.
Vær oppmerksom på at produktet ikke er en erstatning for sikker oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid låsen på produktet når det ikke er i bruk.
Unngå å overbelaste produktet med mer enn det anbefalte antallet våpen eller tilbehør.
Sørg for at alle våpen er tømt for ammunisjon før de plasseres i saken.
Unngå å bruke produktet til formål det ikke er ment for.
Kontroller at alle låsemekanismer fungerer som de skal før transport.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av saken:1.

Bruk den store, lettbetjente trykknapputløseren for å åpne låsen.
Når låsen er trykket ned, vil den forbli åpen for enkel tilgang til innholdet.

Plassering av våpen:2.

Plasser våpenet i den tilpassede GRIDorganisatoren for optimal beskyttelse.
Sørg for at våpenet er sikkert plassert og at det ikke kan bevege seg under transport.

Lukking av saken:3.

Lukk lokket og trykk ned på låsen for å sikre at den er lukket.
Du vil høre et klart "klikk" når låsen er sikret.

Transport:4.

Bruk håndtakene for å bære saken. Håndtakene er designet for komfort og kontroll.
Sørg for at saken står stabilt og ikke velter under transport.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale retningslinjer for
avfallshåndtering.
Sørg for at alle låsemekanismer er frakoblet og at produktet ikke kan brukes videre.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, vedlikehold eller bruk av DAKA LR53 Hard Gun Case,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller Magpul direkte.

Viktig: Husk å rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter. Sjekk også for
oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til å følge disse retningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Säkerhetsinstruktioner för DAKA LR53 Hård
Vapenkas
Introduktion
Tack för att du valt DAKA LR53 Hård Vapenkas från Magpul. Denna produkt är designad för att ge ett säkert och
pålitligt transportsystem för dina vapen och utrustning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet, vilket är att transportera och lagra vapen och
utrustning.
Kontrollera alltid att vapnen är avlastade och säkra innan de placeras i fodralet.
Håll fodralet utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker hantering av vapen.
Inspektera fodralet regelbundet för skador eller tecken på slitage. Använd inte fodralet om det är skadat.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående lagring och transport av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att låset är korrekt stängt och säkrat när fodralet inte används.
Använd endast rekommenderade lås (5/16" shackellås) för att säkerställa att fodralet förblir stängt under
transport.
Undvik att överbelasta fodralet. Kontrollera att vikten är jämnt fördelad för att förhindra skador på
fodralet eller dess innehåll.
Förvara fodralet på en säker plats när det inte används, och undvik att lämna det obevakat på offentliga
platser.
När du flyttar fodralet, se till att det är ordentligt stängt och att handtagen är i rätt läge för att förhindra
oavsiktlig öppning.

Instruktioner för installation och användning

Packning av fodralet:1.

Öppna fodralet och placera vapnen i den avsedda positionen.
Använd DAKAblocken och GRIDpanelerna för att organisera och skydda vapnen och tillbehören.
Se till att allt är ordentligt säkrat innan du stänger fodralet.

Stängning av fodralet:2.

Stäng locket på fodralet och kontrollera att det sitter ordentligt.
Aktivera låset genom att trycka på tryckknappen. Låset ska klicka på plats.
Kontrollera att låset är säkert genom att dra i det lätt.

Transport av fodralet:3.

Använd handtagen för att lyfta och flytta fodralet. Se till att det är i ett stabilt läge.
Om du staplar flera fodral, se till att de klackar som är designade för att ge stabilitet är korrekt
placerade.

Underhåll av fodralet:4.

Rengör fodralet med en fuktig trasa för att ta bort smuts och föroreningar.



Undvik att använda kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshantering
Fodralet är tillverkat av polypropylen, som kan återvinnas. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av
plastprodukter.
Om fodralet är skadat och inte längre kan användas, se till att det bortskaffas på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten för produkten.
Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallningar eller säkerhetsinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av DAKA LR53
Hård Vapenkas. Tack för att du bidrar till en säker användning av dina vapen och utrustning.
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